21.11.2014 A8-0027/001-011

POZMENUJUCE NAVRHY 001-011
predloZené Vybor pre hospodarske a menové veci

Sprava
Roberto Gualtieri AR-0027/2014

Zber Sstatistickych informacii Eurépskou centralnou bankou

Navrh uznesenia (11200/2014 — C8-0109/2014 — 2014/0808(CNY))

Pozmenujuci navrh 1

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod -1 — bod 1 (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 2533/98
Clanok 3 — odsek 1 — pismeno ¢

Platny text Pozmenujuci ndvrh

1. V élanku 3 sa v prvom odseku pismeno
¢) nahradza takto:

¢) moze uplne alebo scasti oslobodit’ »C) moze uplne alebo scasti oslobodit’
vybrané triedy spravodajskych agentov od vybrané triedy spravodajskych agentov od
svojich Statistickych spravodajskych svojich Statistickych spravodajskych
poziadaviek. poZiadaviek. KaZdé oslobodenie

vybranych tried spravodajskych agentov
md formu oddovodneného pisomného
rozhodnutia. Uvedené rozhodnutie sa
zverejni;

Odovodnenie

Kazdé oslobodenie spravodajskych agentov musi byt odovodnené. Navyse, rozhodnutie je
transparentné a preto verejné.
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Pozmenujuci navrh 2

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod -1 — bod 2 (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 2533/98

Clanok 3 — odsek 1 — pismeno d (nové)

Navrh Europskej centralnej banky

Pozmenujici navrh 3

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod -1 — bod 3 (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 2533/98
Clanok 3 — odsek 1 a (novy)

Navrh Eurdpskej centralnej banky

Pozmenujuci navrh 4

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod -1 a — bod 1 (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 2533/98

Clanok 5 — odsek 1

Platny text

1. ECB moéze prijimat’ nariadenia na
definovanie a ukladanie Statistickych
spravodajskych poziadaviek voci aktudlnej
spravodajskej skupine ucastnickych
¢lenskych Statov.

Pozmenujuci navrh

2. V &ldnku 3 sa v prvom odseku dopliia
toto pismeno:

»d) zohladiuje prislusné ustanovenia
pravnych predpisov Unie o pokryti trhu a
rozsahu zozbieranych udajov. “

Pozmenujuci navrh

3. V ¢lanku 3 sa za prvy odsek vklada
tento odsek:

wHospodarskym subjektom moze byt’
umoznené predloZit’ informdcie
prostrednictvom svojho pravidelného
oznamovacieho kandla.“

Pozmenujuci navrh

1. V élanku 5 sa odsek 1 nahradza takto:

» 1. ECB mozZe prijimat’ nariadenia na
definovanie a ukladanie Statistickych
spravodajskych poZiadaviek voci aktudlne;j
spravodajskej skupine ucastnickych
¢lenskych Statov. ECB reSpektuje zdasadu
proporcionality pri definovani a ukladani
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Pozmenujuci navrh 5

Navrh nariadenia

Clanok 1 —bod -1 b — bod 1 (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 2533/98

Clanok 6 — odsek 1 —ivodna &ast’

Platny text

1. Ak spravodajsky agent, ktory je
rezidentom ucastnickeho ¢lenského Statu,
je podozrivy z porusSenia Statistickych
spravodajskych poziadaviek ECB, ktoré sa
ustanovuju v ¢lanku 7 ods.2, ECB a, podl'a
¢lanku 5.2 Statutu, narodna centralna banka
prislusného ucastnickeho ¢lenského Statu
maju pravo preverit’ presnost’ a kvalitu
Statistickych informacii a vykonat’ niteny
zber. Ak vSak prislusné Statistické
informécie s potrebné na dokézanie
stladu s povinnymi minimalnymi
rezervami, preverenie treba vykonat’ podl'a
¢lanku 6 nariadenia Rady (ES) €. 2531/98 z
23. novembra 1998, tykajiceho sa pouZitia
minimalnych rezerv Europskej centréalne;j
banky[10]. Pravo preverovat’ Statistické
informdcie alebo vykonat’ ich niteny zber
zahfna pravo:

Statistickych spravodajskych poZiadaviek.

Pozmenujuci navrh

1. V élanku 6 ods. 1 sa uvodna cast’
nahradza takto:

» 1. Ak spravodajsky agent, ktory je
rezidentom ucastnickeho ¢lenského Statu,
je podozrivy z poruSenia Statistickych
spravodajskych poZziadaviek ECB, ktoré sa
ustanovuju v ¢lanku 7 ods.2, ECB a, podla
¢lanku 5.2 Statatu, narodna centralna banka
prislusného ucastnickeho ¢lenského Statu
maju pravo preverit’ presnost’ a kvalitu
Statistickych informacii a vykonat’ niiteny
zber. Ak vSak prislusné Statistické
informécie st potrebné na dokézanie
suladu s povinnymi minimalnymi
rezervami, preverenie treba vykonat’ podl'a
¢lanku 6 nariadenia Rady (ES) €. 2531/98 z
23. novembra 1998, tykajliceho sa pouZitia
minimalnych rezerv Europskej centralne;j
banky[10]. Pravo preverovat’ Statistické
informacie alebo vykonat’ ich nuteny zber
zahfnha najmd pravo:“

Odovodnenie

Je vhodné vysvetlit, Ze pravo verifikovat' nezah¥na nevyhnutne iba pravo na pristup k

dokumentom, uctovnym kniham a dokladom.

Pozmeinujuci navrh 6

Navrh nariadenia

Clanok 1 —bod -1 b — bod 2 (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 2533/98

Clanok 6 — odsek 1 — pismeno b
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Platny text Pozmenujuci navrh
2. V ¢lanku 6 ods. 1 sa pismeno b)
nahradza takto:

b) skimat’ i¢tovné knihy a doklady ,,b) skumat’ uctovné knihy a doklady
spravodajskych agentov, spravodajskych agentov vrdtane
nespracovanych udajov, “

Odovodnenie

Je doleziteé vysvetlit, Ze ECB ma pristup k databdazam v tlacenej a elektronickej forme, ktoré
obsahuju nespracované udajové body, s cielom vykonavat porovnavacie Statistické analyzy.

Pozmenujuci navrh 7

Navrh nariadenia

Clanok 1 —bod -1 ¢ — bod 1 (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 2533/98

Clanok 7 — odsek 2 — pismeno b

Platny text Pozmenujuci navrh

1. V élanku 7 ods. 2 sa pismeno b)
nahradza takto:

b) Statistické informacie nie su sprdvne, ,,b) Statistické informécie su falSované,
uplné alebo nie su vo forme, ktora manipulované, nesprdavne, neuplné alebo
zodpoveda poziadavke. nie st vo forme, ktord zodpoveda

poziadavke.*

Odovodnenie

Pri ukladani sankcii je velmi dolezité rozlisovat’ druhy pochybeni a ¢i ide o porusenie
umyselné alebo z nedbanlivosti. Nesprdvna informdcia moze preto suvisiet's chybou a nie s
umyselnym falSovanim alebo neoprdavnenou manipulaciou. Toto je dolezité predovsetkym v
suvislosti s reSpektovanim zasady proporcionality.

Pozmenujuci navrh 8

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod -1 ¢ — bod 2 (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 2533/98

Clanok 7 — odsek 3
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Platny text

3. Povinnost’ povolit’' ECB a narodnym
centralnym bankam preverovat’ presnost’ a
kvalitu $tatistickych informacii
predkladanych spravodajskymi agentmi
ECB alebo narodnej centralnej banke sa
povazuje za poruSenu vzdy, ked’
spravodajsky agent kladie prekazky pri
tejto Cinnosti. Medzi takéto prekazky patri
okrem iného odstranenie dokladov a
dokumentov a branenie fyzickému pristupu
ECB alebo narodnej centralnej banke,
ktory je potrebny na to, aby mohli vykonat
svoju ulohu preverenia alebo niteného
zberu.

Pozmenujuci navrh

2. V élanku 7 sa odsek 3 nahradza takto:

»3. Povinnost’ povolit' ECB a narodnym
centralnym bankam preverovat’ presnost’ a
kvalitu $tatistickych informécii
predkladanych spravodajskymi agentmi
ECB alebo narodnej centralnej banke sa
povazuje za poruSenu vzdy, ked’
spravodajsky agent kladie prekazky pri
tejto ¢innosti. Medzi takéto prekdzky patri
okrem in¢ho falSovanie a/alebo
odstranenie dokladov a dokumentov a
branenie fyzickému pristupu ECB alebo
narodnej centralnej banke, ktory je
potrebny na to, aby mohli vykonat’ svoju
ulohu preverenia alebo natené¢ho zberu.*

Odovodnenie

Falsovanie dat ex post po predloZeni Statistickych informacii by sa malo povazovat za

konanie v zlej viere.

Pozmernujuci navrh 9

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod -1 ¢ — bod 3 (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 2533/98

Clanok 7 — odsek 6

Platny text

6. ECB pri vykone pravomoci
ustanovenych v tomto ¢lanku koné v
stilade s principmi a postupmi
ustanovenymi v nariadeni (ES) ¢. 2532/98.

Pozmenujuci navrh

3. V élanku 7 sa odsek 6 nahradza takto:

»60. ECB pri vykone pravomoci
ustanovenych v tomto ¢lanku kond v
stlade s principmi a postupmi
ustanovenymi v nariadeni (ES) ¢. 2532/98
a v nariadeni (E U) ¢ 1024/2013.¢

Odovodnenie

Sankcie sii teraz upravené aj v nariadent (EU) ¢. 1024/2013.

Pozmenujici navrh 10

Navrh nariadenia
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Clanok 1 - bod 2
Nariadenie (ES) ¢. 2533/98
Clanok 8 — odsek 4 — pismeno a

Navrh Europskej centralnej banky

“(a) v rozsahu a na trovni podrobnosti,
ktoré s potrebné na plnenie tloh ESCB
uvedenych v zmluve alebo tloh v oblasti
prudencidlneho dohl'adu, ktorymi boli
povereni ¢lenovia ESCB, alebo*

Pozmenujuci navrh 11

Navrh nariadenia

Clanok 1 — bod 3 a (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 2533/98
Clanok 8 — odsek 4 b (novy)

Navrh Europskej centralnej banky

Pozmenujuci navrh

,»a) V rozsahu a na Grovni podrobnosti,
ktoré su potrebné na plnenie uloh ESCB
uvedenych v zmluve alebo tloh v oblasti
prudencidlneho dohl'adu, ktorymi bola
poverend ECB, alebo*

Pozmenujuci navrh

3a. Vklada sa tento odsek:

»4b. V ramci svojich prislusnych
pravomoci urady alebo organy cElenskych
§tdtov a Unie, ktoré zodpovedajii za
dohl’ad nad finanénymi institiuciami,
trhmi a infraStrukturami, alebo za
stabilitu finanéného systému v sulade s
prdavom Unie alebo vniitrostdtnym
pravom, ktorym sa poskytuju doverné
Statistické informadcie v sulade s odsekom
4a, prijmu vietky potrebné regulacné,
administrativne, technické a organizacné
opatrenia na zabezpecenie fyzickej

a logickej ochrany dovernych Statistickych
informadcii. Clenské §tdty zabezpecia, aby
bola kaZda doverna Statistickad informadcia,
ktora je poskytnuta EMS v sulade s
odsekom 4a, predmetom vsetkych
potrebnych regulacnych,
administrativnych, technickych a
organizacnych opatreni na zabezpecenie
fyzickej a logickej ochrany dovernych
Statistickych informdcii. “
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Odovodnenie

Pozri ¢lanok 8a ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 2533/1998.
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